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Az irodalomtudomany és a nyelvészet
talalkozasa a stilisztikdban érhetd tet-
ten. Joggal mondhatjuk, hogy a miivészi
szoveg nyelvben megélt, nyelvben meg-
értett irodalom.

Czetter Ibolya ismert irodalomtorté-
nész, nyelvész, stiluskutatd, Szombat-
helyen az ELTE Savaria Egyetemi Koz-
pont Magyar Nyelvtudomanyi Tanszé-
kének vezetdje. Jelen tanulmanykétete
tematikailag két nagy fejezetre oszthato.
A kotet Marai-etiidok cimet viseld els6
felének kozéppontjaban a jelentésré-
tegek €s a stilus tiizetes vizsgalata all
— Marai Sandor miiveiben. A masik te-
matikus csoport a 20. szdzadi irodalom
kiemelkedd képviseldit taglalja. Krudy,
Ottlik, Illyés, Tomorkény, Déry mellett
Ady ¢és masok is helyet kapnak. Kiemel-
ked6 érdeme a kotetnek Kristof Agota
itthon kevéssé méltatott munkassagabol
egy jelentés mt, a Nagy Fiizet elemzése.

A Marai Sandor regényeinek szen-
telt elemzéseket izgalmas retorikai, sti-
lisztikai vizsgalat inditja Szoval gydzni
és meggyozni cimmel, amelyben a Ven-
deégjaték Bolzanoban két fohosének,
Casanovanak és Franciskanak az érve-
1ési technikajat, a csabitas nyelvi logi-
kajanak gazdag retorikai Osszetevdit,
stilussajatossagait boncolgatja a szerzd
(9-39). A regény ragyogd maganbeszé-
dek egymasutanja, melyek soran egy-
részt a személyiség Ontorvénylisége,
masrészt a kifejezhetetlen 1ényeg elfe-
dése, annak nyelvi leképezése kap cizel-
lalt format. A parharc a nyelv segitségé-
vel valosul meg. A szovegszervezddés

szociokulturalis beagyazottsaga a belsé
nézdponthoz, a szdvegfordulok felépi-
téséhez visz kozelebb. Annak lehetlink
tanai, milyen retorikai, stilisztikai esz-
kozok alkalmazasaval valik valaszté-
kos, értéktelitett szonoki remekléssé
a nagyobb tombdkre oszthatd, ritmiku-
san tagolt mlivészi proza.

A Szentencidk és aforizmak Marai
Sandor Eg és fold cimii miivében (40-50)
folytatja a Marai-etidok sorat. A fejezet
az iro életelveit, értékrendszerét, reflexioit
tartalmaz6 meditacioit, bolcseleti igényé-
vel felsorakoztatott gondolatait vilagitja
meg stilisztikai érzékenységgel. A szen-
tencidk, aforizmak mint mondasok kozos
vonasa, hogy mindig az emberi természet,
az emberi vilag jelenségeivel foglalkozik,
ontoldgiai kérdéseket dlel fel (46).

A Lelki Canudusok oldalait (51-68)
Lérinczy Huba emlékének szenteli
a dolgozatird, aki nemcsak Marai kivald
ismerdje, de a szerz6 ¢életének meghatéro-
70 részese is volt. A kivalas, a dezertalas,
a menekiilés problematikaja a szamiize-
tés, az emigracio vallalasdig jelen van
Marai miiveiben. Harom regény, a Valas
Budan, az Eszter hagyatéka és A gyertydak
csonkig égnek mutatja fel, hogy a fény-ar-
ny€k, a sotétség-vilagossag archetipikus
ellentétparja mindharom regényben meg-
hatarozo szerepll. A lazadas, a szerelem,
a szenvedély s a kivonulas témakdre
nemcsak e regényekben, hanem a Marai-
¢életmii egészében is 0sszefon6dd, megha-
tarozo jelenléttel bir.

Az életet, ugy, ahogy van, nem le-
het megérteni”, idézi fécimében az Egy
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polgar vallomasai, talan legkozismer-
tebb Marai-miivet a kovetkezd, nagy
vl elemzés (69—104). Az autobiografia
a 70-es évektdl kezdédben az irodalom-
tudomany és a kognitiv tudomanyok ér-
deklodését is felkeltette. Nem véletleniil
fedezhetd fel az 6néletirasban a nemzeti
kulturak, a kulturalis antropologia és
mas diszciplinak iitkozése. Czetter Ibo-
lya Mérai miivében a szovegszerkezeti,
pragmatikai, szovegtipusra jellemzd je-
gyeket veszi sorra. A szovegemlékezeti
kérdések felvetik az integracio és a sze-
lekcio jelent6ségét. Marai teljes életmii-
ve az Oonéletirds keretében jellemezhetd,
gyakorta olvaszt Ossze miiveiben esz-
sz¢ét, fikciot, onéletrajzot, vallomast stb.
— allapitja meg a szerz6 (77). Az id6 és
emlékezet kdzponti kategoridk. Mind-
ezt a folyamatjelleg hatarozza meg, de
a multidézés tobb a mult egyszeri el-
mesélésénél, annak késébbi mentalis
atdolgozasat is elénk hozza. Megkeriil-
hetetlen ekdzben a perspektiva kérdése.
Célszerli megkiilonboztetni az elbeszélt
»en” és az elbeszélé nézépontjat, mivel
hol az egyik, hol a masik keriil a fokusz-
ba —emeli ki az ird. A retrospekcid nyel-
vi leképezddését az igealakok is tiikro-
zik. A szubjektiv tartalomra iranyulo fi-
gyelemben a fokusz a narrator jelenének
univerzumara is iranyul.

Az Egy eurdpai utas vallomdsai (105—
28) ujabb nézépontot von be a Marai-
¢letml megvilagitasaba. Az utazas- és
idegenségtapasztalat vizsgalati korébe
az Egy polgar vallomasain kivil ezat-
tal a Napnyugati érjarat szoveganyagat
is megvizsgalja. Az Uton 1ét, az utazas
Marainal egyiitt jart az idegenség, a ki-
rekesztettség, az eurdpai hontalansag
elveszettségérzetével. Ennek fényében
az eurdpai tudat, a massag, az idegenség
mellett az utazasmetafora jelentéskorei

is jogosan kapnak helyet az elemzésben.
Az idegenségélmény francia tapasztala-
tai Parizshoz kot6édnek. A londoni angol
benyomasok folytatjak a sort. Az utazas
mint kultiiraolvasas, mint egy térkozi és
kultarakézi gondolkodas jelenik meg az
irasokban. A nyelven tuli hattérismere-
tekben, az igynevezett tudaskeretekben
rogziilnek azok az informacidk, ame-
lyek ramutatnak a fogalmi szerkezetek
és a sztereotipizacios folyamatok kozti
kapcsolatokra (127).

A kovetkez6 két dolgozat a stilus-
valtozok elemzéséhez visz kozelebb.
Az ember a panoptikumban a Bolhapiac
irasainak humorarol szél (129-49), majd
A humor és ironia jelentésszintjei Marai
Sandor A szegények iskolaja cimii mii-
veben tovabb taglalja a kérdéskort (150—
76). Marai 4jabb oldalat vilagitja meg az
elemzés. Ez az ,,ujsdgba irds”, a publi-
cisztika, amely nem nélkiilozi a szE&pirdi
eszkOztarat, a humort és az iréniat sem.
A publicisztika €s a szépirdi termések
gyakorta egymasra mutatnak. Az ,.0j-
sagba iras” egyuttal mihelymunka volt
Marai szamara. A cimadas mellett az
egész kotetre jellemzd a metaforizacio,
a névatvitel, barmelyik tarcanovellat,
karcolatot elemezziik is. Az ironikus,
Onironikus utalasok a szépiroi szovegek-
kel rokon vonasokat mutatnak. Az irét
mindig is a személyiség titokproblemati-
kaja vonzotta. A beszédmodban és a nyel-
vezetben meglevo kettdsség, a hétkdznapi
¢s a sz&pirdi regiszter dsszekapcesolodasa
figyelhetd meg e panoptikum karakterei
jellemzésében. Az ironiat a szintaxis,
a redundans elemek halmozasa, a hiper-
bolikussa valo részlethalmozas erdsiti.

Az iréniaval foglakoz6 masik elem-
78s A szegenyek iskolaja kapcsan a sze-
mantikai, pragmatikaelméleti, funkcio-
nalis kognitiv megkozelités felé terjeszti
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ki a stilisztikai vizsgalodast (150-76).
Az irénia alakzatanak megnyilvanulasi
formait, miikodését tarja elénk, s kisérle-
tet tesz annak funkcionalis értelmezésére,
szemantikai analizisére. Az ironia fogal-
ma, megnevezései, értelmezései, 1énye-
gi ismérvei utdn Marai iréniafelfogasat
koveti nyomon a nyelv-, vilagszemlélet
és az ironia kapcsolatdban. Kiilon szol
az ironia és a nyelvi alakzatok feltliné-
sérol a Marai-esszék vilagaban, s szot
ejt az iréniar6l mint a tobbértelmiiség,
a relativizalas alakzatarol. Az ironia
a szoveg makroszintjén is megjelenik.
Az ellentétbe dgyazott irnia ilyen aspek-
tusbol kiilon elemzést érdemel. Az iro-
nikus distancia mint kategoria- és pers-
pektivavaltdas a miifajparodiaval egyiitt
tovabbi vizsgalatot kinal. Ez a két nagy
fejezet Czetter Ibolya kotetében stiliszti-
kai szempontbdl az olvaso szamara igen
sok 1j megkozelitést, informaciot hor-
dozd nyelvészeti ismeretforras. Czetter
Ibolya elemzése bizonyitotta, hogy az
irénia pragmatikai kategoria, jelentés-
ben megnyilvanulo stilusjelenség, a sz6-
vegértelem része (176).

Marai Sandor és az orosz irodalom
taglalasa érdekes vilagirodalmi Kkite-
kintés (176-95). Kiilonosen akkor, ha
a huszadik szazad mas iroinak, példaul
Kradynak az orosz irodalommal valo
kapcsolodasaval allitjuk parhuzamba.
Marai viszonya filozofikus, eszmerend-
szeri alapu. Irodalomkdzi érintkezései
Csehovhoz, Dosztojevszkijhez viszik
kozelebb. Czetter Ibolya Szabo Tiinde
tiizetes feltaro munkajat hivja segitségiil,
amikor a Marai-regények Tolsztojt és
Dosztojevszkijt érintd sajatossagait tag-
lalja (181). Marait mindenekel6tt a Kelet
titkai (vilaguk, mentalitasuk, kultarajuk,
reflexeik) izgattak. Olvasta a klassziku-
sokat: Puskint, Csehovot, Gogolt, Tolsz-

tojt, Dosztojevszkijt. A 1élektani regény
vagy krizisregény az O hatasuk alatt
formalodott egyedi, Marai-stilustiva.
Marait a személyiség igazsaganak kere-
sése mentén kothetjilk a dosztojevszkiji
problematikdhoz. A dialogikussag a pro-
zanyelv olyan sajatossaga, amely Marai
¢és Dosztojevszkij szovegeiben is isme-
rdsen visszacseng.

A rekanonizalodo Marai a kézépisko-
lai tankonyvekben (1989-2014) a Marai-
kutatas oktataspolitikai, szakmodszer-
tani kivetiilését mutatja be (196-212).
Végigkiséri a folyamatot: hogyan 1ép be
a magyar kdzoktatas kulturalis kédnonja-
ba, az irodalomtanitas szférajaba a korab-
ban elhallgatott ir6 a rendszervaltozast
kovetd években. A tankonyvbeli megjele-
nések ma mar oktatastorténeti adalékok.
A rendszervaltozast kovetd tankonyvek
mindegyike kozponti helyen szerepelteti
a bestsellerré valt Marait, egyértelmiien
kinyilvanitja, hogy a hivatalos kanon ré-
széveé valt (211). A kritika és a tankony-
vek sokat tehetnek azért, hogy a hitelt ér-
demld, mindséget képviseld szerzket ne
szoritsak hattérbe az oktatasban sem.

A tanulmanykotet mésodik szerke-
zeti egysége A miivészi nyelv stilusosz-
szetettségét jarja koril a szerzére jel-
lemz6 alapossaggal és finom részletekre
is reflektald stilisztikai, nyelvhasznalati
érzékenységgel, amikor a huszadik sza-
zadi proza nagyjait allitja a stiluselem-
z¢s reflektorfényébe. A sort Krudy Gyu-
la nyitja: Stilusszintézis Krudy Gyula
Pesten lakott egy fuvolds cimii novella-
jaban (215-46). Krudy epikaja sokféle-
képpen rétegezett, nehezen megfejthetd,
bonyolult, eredendden polifon jellegi.
A szimbolizmus, impresszionizmus,
a szecesszio s mas stilusjegyek egyarant
fellelheték ebben az Osszetettségben.
A vizsgalt novella a lirizalt elbeszélé-



Szemle 125

sek csoportjaba tartozik. A fuvolas régi
holgyismerdseit keresi fel, akik kozil
harom szépasszony figurdja rajzolodik
elénk a torténet soran. Estella, Maria és
a névtelen holgy, akibe Szénfi szerelmes
volt. A fuvolas banatos utkeresése végén
a reményvesztettség érzésével szétto-
i a hangszerét. A szoveg metonimikus
elérehaladdsa lehetové teszti Krady ér-
zelmekkel, reflexiokkal, hangulatokkal
telitett szovegalkotasi technikajanak,
az érzelmes retorikanak a bemutatasat.
A halmozasok, a szinesztézia alkalmaza-
sa mind a szinonimitasban, mind a mon-
datszerkezetben tetten érhetd. Az asszo-
ciacios készség, a meditacios kedv egy-
szerre jellemzi a narratort, aki hol kiilsé
személy, hol maga az ir6. Az érzetkultusz
és -keveredés egybeesik az impresszio-
nizmus szenzualitdsaval. A vilag alom-
szerl érzékeltetése tipikusan szecesszios
vonds. Az elmulas elégikus alaphangja
kiséri az almok, abrandok halmozasat.
A sokszor tobbszordsen Osszetett, hal-
mozott tagmondatok a valasztékossagot,
a dramai-érzelmi telitettséget csOppnyi
ironiaval, az olvasdval valo sszekacsin-
tassal parositjak. Nem véletleniil allapitja
meg Marai, hogy Krudyt épp ezen el-
lentmondasos attitid miatt nehezen lehet
idegen nyelvre forditani. Ez a szinteti-
zalo rétegzettség nem véletleniil keltette
fel Czetter Ibolya elemz6i érdeklddését.
A kovetkezd dolgozat a nyelv és el-
beszélés nehézségeirdl szol Ottlik Géza
Minden megvan ciml novelldjaban
(231-46). Ottlik prozajat a nyelv- és
vilagértelemzésbol fakadod sajatos pro-
zatechnika, a szovegszerkesztés ujitasa,
az elmondhatatlansag rogzitése jellem-
zi. A szkepszis jelenléte, az idegenség,
a kétségek, szorongasok, az idobol valo
kiesettség vonul végig a torténetmesélé-
sen, amikor a hegedlimi{ivész évtizedes

emigraciobol hazatérve keresi gyermek-
kora, fiatalsaga meghittségének helyeit.
Az id6ébdl kiesettség érzete, a tényleges
kapcsolatok csak a zenében sejlenek fel,
amikor a vak muzsikussal dsszetalalko-
zik. A szavak metaforikussaga, a szino-
nimasorok vagy a redundans szélamok
ujrainditdsa hordozza magaban a nyelvi
bizonyossagkeresést. A kihagyasos el-
liptikus szerkesztés egyrészt az €16 be-
széd benyomasat erdsiti, masrészt a fo-
hés fajo hianyérzetét, a belsdben 6rzott
emlékek fokozatos feltdrését huzza ala.
A pillanat paranyi részecskéi adjak meg
a teljességet.

Ujabb miifaji megvilagitasat olvas-
hatjuk Illyés Gyula naplokoéteteinek vizs-
galata soran, amikor az ,, Ujjd teremteni”
fejezetben a bejegyzéstipusok és a stilus-
eszkozok jellemzoit veszi sorra Czetter
Ibolya (247-72). A naplofeljegyzések
— Illyés sajat bevallasa szerint — csak
hattérszerepet toltdttek be életmiivében.
Az 1980-as évek ota nemcsak Illyés élet-
miive sz{ikolkodik ujabb nézéponti elem-
zésekben, de a naploiras stilisztikai, sz6-
vegszerkezeti sajatossagainak taglalasa
is jaratlan utakon jar. Az irdi naplok ket-
tds természetlick. Egyfeldl dokumentaris
értékkel birnak, masfelél a realitasokat
ujrakontextualizaljak a személyes benyo-
masok sz{ir6jén keresztiil. A bejegyzések
egyik rétege nem wvéletleniil filozofiai
aspektust tartalmaz. A masik réteg a ref-
lexiokban, meditaciokban érhetd tetten.
A sziirés ¢és strités, a lényegmondas ter-
méke a maximak, gondolati 1ényegkifej-
tések rendszeres megjelenése. A bejegy-
zések sokszor szinte tavirati stilusban,
nominalis szerkezetek egymasra halmo-
zasaval irodnak. Van olyan bejegyzés is,
ahol a természetleiras az elmélkedéssel
otvozodik. Illyésnek feltétlen érdeme,
hogy naploiban épp akkor gyijtotte
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a pusztai népi €let, a falusi vilag adatait,
amikor ez a magatartas burkolt ellenzéki-
ségnek szamitott. A szocioldgiai leirasok
hiteles dokumentumok, amelyeket athat
a jegyzetek stilaris arculatat szinesitd
sokféleség a tematika, a hangnem, a szer-
kezet megvalasztasaban.

Tomorkény Istvan prozajanak szo-
vegszerkezeti technikdjat, stilustulajdo-
nitasi sajatossagait tobb elemzés kdzép-
pontjaba allitja Czetter Ibolya. A narracio
stilisztikaja keriil az elemzés kdzéppont-
jaba néhany Tomorkény-novella kapcsan
(273-95), tiz elbeszélés sszefliggésében
vizsgalja a torténet €s a narrdcid sajatos
kommunikaciés viszonyat. Arra keresi
a valaszt, hogy a kiillonb6z6 narracios
lehetéségek hogyan értelmezhetdk a ki-
valasztott novellakban. A nézdpontok és
beszédhelyzetek viszonyaira Gsszponto-
sit az elemzés. Az azonosulas és az elha-
tarolddas finom nyelvi és narracios meg-
oldasaira szép szammal bukkanunk To-
morkény prozajaban. A természetkdzeli
iskolazatlan ember beszédmoddja a
nyelvhasznalaton keresztiil a tudatfoko-
zatot, a létformat is szemlélteti. Az €lo-
beszéd stiluseszkozei gazdagon mutatjak
a népnyelv archaikus szokincsét, a régies
szintagmakat, a hianyos, tagolatlan mon-
datszerkezetet (288). A szabad fiiggd be-
sz&dt6l megkiilonbozteti a szabad fiiggd
gondolat alkalmazasat. Toémorkény nar-
ratora eggyé valik, néhol nyelvileg is
belesimul teremtményeibe.

A ,,célszori szogényembor” vilaga
Tomorkény néehany novellajaban cimil
fejezet folytatja Tomorkény prozaelem-
z€sét (296-314). A kognitiv funkciona-
lis stilisztika perspektivdjabol a szerzd
arra keresi a valaszt, hogyan irhato le
a nyelvjarasi beszéd mint megnyilatko-
zas, tovabba hogy a szegedi nyelvjaras
fonetikai, alaktani, mondatszerkezeti sa-

jatossagai a narrator ¢s a szereplok koz-
Iéseiben milyen hatast valtanak ki a befo-
gad6 horizontjan. Harmadik szempont-
ként pedig azt veszi goreso ala, hogy az
értéktelitd és értékmegvond kategoriak
milyen dinamikat kolcsondznek a meg-
formaltsagban. Czetter Ibolya a stilus
szociokulturalis Osszetevéinek poétikai
szempontokkal kiegészitett vizsgalatat
adja. Két, e témaban irt finom ivii tanul-
manya Tomorkény Istvan életmiivének
ujraolvasasara, annak sziikségességére,
id6szeriiségére hivja fel a figyelmet.

A természetkozeli vilag abrazolédsa
mas dimenzidban is kozel all Czetter
Ibolyahoz. ,, Stilizalt harmonia™. A ter-
meészet- és életahitat lirai novelldi Az én
falum cimii novellaskétetben (315-32)
cimmel Gardonyi Géza kisprozait elem-
zi. Gardonyi a kisformak miivészeként
szuverén alkotdi vildgot hozott létre.
Elbeszéléseit e kotetben az impresszi-
onizmus, a szecesszid irdnyaba mutato
hangulat- és latvanyelemek gazdagit-
jék. A népéleti témakorokkel szorosan
Osszefiigg a természetabrazolas kérdé-
se. Apro lirai képek, feljegyzések kozé
fonja be meséit. E torténethianyos, to-
redékes elbeszélésmodban kirajzolodik
Gardonyi létfelfogasanak dominans ele-
me, a panteisztikus gondolkozas: Isten
alét minden jelenségében megnyilvanul.
Az éllatokat is gondolkodd, elmélkedd
lényekké nemesiti. Belehelyezkedik az
allatok nézopontjaba, erdteljesen ant-
ropomorfizal. Nyelvi megformaltsagat
a szinszimbolika stilizacios lehetdségei,
mondatszerkesztési modjat a melléren-
deld halmozas és a paralelizmus jel-
lemzi. Kiemelhet6 a miifaji Gjszertiség,
amely a ciklusalkotdsban a modernség
felé mutatdo lehet6ségeket sorjazza.
Az eclbesz€l6i nézdpont egységessége
adja a kompozicido koherencigjat. Gar-
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donyinak az eurodpai tendenciakkal Ié-
pést tartd prézaja a modern kanonhoz
kapcsolado jelentds teljesitmény a mai
recepcid feldl nézve is.

A kotet ezt kovetd elemzései nagy-
ban hozzajarulnak a magyartanarok is-
kolan kiviil is folyé mithelymunkajahoz,
bar talan nem simulnak bele a napi okta-
toi felkésziilésbe. Ezért itt csak rovideb-
ben utalunk rajuk. Az oregség mint stilus
cimi iras Déry Tibor Kedves bopeer...!
ciml kisregényét hozza elénk az ore-
gedés miivészi leképezésérol (333-43).
A nyelvvaltozatok stilisztikai szerepe
Székely Csaba Vitéz Mihdly cimii ko-
tanulmany (344-73) a dramai mitfajra
attérve azt tarja elénk, hogyan keresett
Székely emberi, komikus dimenziot
a torténelemhez. Mitoszrombolasa pro-
fanizalt deheroizéaldst keres a nyelvi
megformalasban. Szintetizalt torténeti
stilustt mtivében a mai profan értelme-
zéshorizont parbeszédet folytat a tradi-
cié nyelvével (372).

A drama utén a lira stilusjegyeire valt
a kovetkez6 elemzés: 4 ,, megkotottség”
vagy tavozds verse? Ambivalencidk és
paradoxonok Ady Endre Sipja régi ba-
bonaknak cimii versében (374-93). Ady
ujraolvasasa, Ujrakontextualizalasa so-
ran egy kuruc versre esett az elemzd
valasztdsa. Benne a paradoxon miiko-
désére keresi a valaszt. A vers tematikai
alapon a szadmadasversek, a magyar-
sagversek korébe tartozik. A szerepvers
problematikaja liraelméleti dilemmat
vet fel. A kiildetésében, szerepében csa-
lodott, eltévedt, becsapott ember példa-
zatat lattatja a koltd a menekiilé kuruc
sorsaban. A lirai én szerepkettOssége
a tavozas és maradas kozott vibral.

Akit meglatogat a mult cimmel
Ferdinandy Gyorgy 4 francia asszony

cimii kisprozaja a kovetkezo fejezet koz-
ponti téméaja (394-405). A feleségtorténet
Ferdinandy mtivei kozott az aparegény
parjanak tekinthetd. A novellafiizér torté-
netei 1963-t61 2012-ig terjedd id6szakban
idézik fel az egyiittélés, a viszontagsagos
hazassag, a tagabban értelmezett csaladi
élet emlékeit. A maganlegendarium tjra-
mondasaval taldlkozunk kaleidoszkopos
komponalé modszerrel (395). Ferdinandy
énformaban irddott élettorténete azonban
nem felel meg az Onéletrajznak, annak
stilizalt valtozata. Benne a nosztalgia,
netei erételjesen jelképivé valnak. Valto-
zatos regiszterben szo6lal meg az emelke-
dettség ¢s az ¢l6beszédi kommunikacio,
a szleng, a nyelvi kdzonségesség mint
a modernitas sajatos stilusjegye.
Végezetil kiilon kell szélnunk
Czetter Ibolya kedves szerz6jérdl, a vele
¢életében személyesen is mély kapcsola-
tot apolo, franciaorszagi magyar iréno-
r6], Kristof Agotarél. A neki szentelt
tanulmany zarja a kotetet Nyelv a hata-
ron. A szenvtelenség jelentéslehetoségei
Agota Kristof A Nagy Flizet cimii regé-
nyében cimmel (406-37). A tanulmany-
nak els6 megjelenésben ez a kotet ad
helyet. Két iker kisfii haborus viszon-
tagsagainak, szenvedéseinek, talélési
védekezd technikainak modozata Ker-
tész Imre Sorstalansdgéval mutat ha-
sonlosagot. Az emlékek teljes kitorlése,
a lélek kikapcsolasa a védekezés egyik
formaja. 4 Nagy Fiizet a fajdalmon valo
feliilkerekedés és az elviselhetetlen
szenvedés kiviilre helyezésének esélyét
teremti meg az irds segitségével (417).
A fiuk feljegyzéseinek stilusa szikar,
a varosi beszédmod értéktelitett valasz-
tékossaga a durva, kiabranditéan nyers
részletleirasokkal keveredik. A stilus
szociokulturalis rétegzettségét Czetter
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Ibolya tanulmanya Tolcsvai Nagy Ga-
bor modelljét kovetve veszi sorra.
A magatartas, a helyzet, az érték, az
idé ¢és a hagyomanyozott, intézményes
nyelvvaltozat mentén finom distancidk
megtételére is van lehet6ség. 4 Nagy
Fiizet szerz6je nem irodalmi stilust céloz
meg, hanem a varosi népnyelv stilusa-
hoz kozelit. A narracid a spontan beszélt
nyelv imitdcidja. A jellegzetes Agota
Kristof-féle mondat rovid, atlagos terje-
delmi, egy-egy torténetelemet képvisel
valamilyen targyias néz6pontbdl. A mo-
zaikokbol épitkezd szovegszerkezet altal
meghatarozott stilusszerkezet nem mas,
mint a vilag széthullasanak a textusban is
megmutatkozo leképezése (435).

Czetter Ibolya Osszegyiijtott tanul-
manyai ¢ékes bizonyitékul szolgalnak
arra is, hogy az irodalom nyelvi anya-
ganak taglaldsa a vildgmegismerés
modozataiban a stilisztikai elemzések
segitségével Kkitlintetett helyet foglal
el. A dolgozatok fdleg a 2010-2020-as
évek termékei. Nemcsak friss, magyar
és kiilfoldi szakirdk pontos adatolast

hivatkozasaival segiti az olvasét, hanem
a jelentésképzés érzékeny megkdzelité-
sein keresztiil érthetden hozza elénk azt
a hermeneutikai ivet is, amely a mtivek
szovegszintjei és az olvasod kozott 1ét-
rejohet. Fontos megfigyeléseket tesz
a befogadasesztétika és a funkcionalis
stilisztika, a kognitiv pragmatika ke-
retén beliil. Bemutatdsakor a gyakorlé
magyartanarok szempontjabdl a meg-
latasunk szerint legfontosabb elemzé-
sekre 0Osszpontositottunk, de Czetter
Ibolya e kotetben is publikalt, minden
tovabbi tanulmanya nagy értéket kép-
visel a stilisztikai, irodalomtudomanyi
szakirodalomban. Rangos helyet kér ez
a munka a kutatok mellett az oktatasban
segédanyagot keres6 magyartanarok ké-
zikonyvtaraban is.
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